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IVADAS

SVEIKINAME!

Ka tik jsigijote patogy modulinés konstrukcijos vos 16 kg sveriantj ,LIFTKAR SAL Pro“ vezimélj su maiSais. Jei
naudosite jkraunamg akumuliatoriy, jisy sunkvezimis su maisais staiga taps universaliu veziméliu:
akumuliatoriaus ir variklio pagalba galésite lipti laiptais, o lygiame pavirsSiuje vaziuoti kaip su jprastu
sunkvezimiu su maisais, ypac dél plac¢iy pneumatiniy padangy (pasirinktinai galima jsigyti ir ratlankius,
apsaugotus nuo pradirimo), kaip ir su bet kuriuo kitu jprastu sunkvezimiu su maisais, naudojamu
profesionaliam pristatymui lauke.

SAL serijoje lipimas laiptais sumazintas iki batiniausiy dalyky: LIFTKAR pats uzvaziuoja ant aukstesnio laiptelio ir
pakelia tik reikiama laiptelio aukstj. Zemyn laiptais variklis veikia kaip sikuriniy sroviy stabdys ir krovinys
nuleidziamas be , dundéjimo”.

Meistriskai veikia net spiraliniuose laiptuose ir siaurose aikstelése.

Optimaliai apsaugotas nuo staigiy apkrovy ant atraminiy ratuky dél mechaninés (tepamos) slankiojancios
stebules.

Papildoma elektroniné apsauga nuo perkrovos apsaugo nuo perkrovos.

2 greicio nustatymai (létas ir greitas - iki 48 zingsniy per minute), jvairis modeliai, skirtingos keliamosios galios
ir platus priedy asortimentas.

Kitaip tariant: profesionalas profesionalams!

UZregistrave gaminj internetu, automatiskai informuosime jus el. pastu apie naujienas ir techninius pakeitimus
(parinktis, priedus ir kt.).

https://www.sano.at/produktregistrierung

Liftkar SAL Pro 1 3



1 SAUGOS INSTRUKCIJOS / TECHNINIAI
DUOMENYS

1.1 BENDRIE)JI SAUGOS NURODYMAI

|sitikinkite, kad po kroviniu néra Zmoniu.

Visada pritvirtinkite krovinj dirzu arba kitais priedais
e Visada avékite neslystancig avalyne. Laiptai kartais gali bati labai slidUs.

e Visada aveékite batus su plieninémis nosimis

Visada pirmiausia praktikuokités su nedidele, ne didesne kaip 25 kg apkrova, kol visiskai jprasite ja naudotis.

Niekada nesiekite rankomis judejimo mechanizmo su jdétu akumuliatoriumi

Visada iSimkite akumuliatoriy, kai kraunate LIFTKAR. Pirma, LIFTKAR negali netycia jsijungti transportuojant,
antra, be akumuliatoriaus LIFTKAR yra 1,6 kg lengvesnis.

Prietaiso naudojimo ir akumuliatoriaus laikymo temperatiros intervalas

I HERSTELLER | HERSTELLUNGSDATUM
Gamintojas Pagaminimo data
SERIENNUMMER TROCKEN AUFBEWAHREN

Serijos numeris

Laikykite sausoje vietoje

TEMPERATURGRENZWERTE
ANWENDUNGSBEREICH 5 ¢ C BIS 40
eC

Temperaturos ribos Taikymo
diapazonas

52Ctill402C (41 2 Ftill 104 ¢ F)

GEBRAUCHSANWEISUNG
BEACHTEN

Vadovaukités naudojimo instrukcijomis

q3

CE-KENNZEICHNUNG

CE Zenklinimas

A
AA

SERBISCHE CE-KENNZEICHEN

Serbijos CE zenklas

J=g

ELEKTROSCHROTT

Elektroninés atliekos
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1.2 TECHNINIAI LIFTKAR DUOMENYS

Galioja visiems ,,LIFTKAR SAL Pro“ modeliams

Keliamoji galia 110 kg 140 kg 170 kg

Didziausia. Kilimo greitis 48 Zingsniai/min 35 Zingsniai/min 29 Zingsniai/min
Didziausia. Zingsnio aukstis 210 mm

Autonomija (maks.) Pakopos aukstyn ir zemyn ca. 2000 Zingsniai

1.3 GREITAI KEICIAMO LICIO AKUMULIATORIAUS TECHNINIAI
DUOMENYS

Savas svoris: 1,6 kg

Talpa: 7,2 Ah / 209 Wh

|tampa: 29 VDC
Akumuliatoriaus tipas: li¢io jony

Liftkar SAL Pro 1 5



2 VALDYMO ELEMENTAI

2.1 MODELIS PRO ERGO

1: Kélimo mygtukas - 2: Viréutiné rankena - 3: Apatiné rankena - 4: Zingsnis - 5: Greito keitimo akumuliatorius -
6: Svyruoklé - 7: Pagrindiniai ratai - 8: Kibiras - 9: Valdymo blokas - 10: Rémas - 11: |krovimo lygio indikatorius -
12: Apsauginé sklendé - 13: Kelimo jrenginys

Individualios , Liftkar SAL Pro Ergo“ ypatybes:

e Vertikali laikysena ir maksimalus valdymas
e Alaus statinés, vandens buteliai, gérimy dézés, padangy kravos

e Svoris: 17,4 kg (be kastuvo ir kastuvo bloko)
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2.2 MODELIS PRO UNI

1: Kélimo mygtukas - 2: Virsutiné rankena - 3: Rémas - 4: Greitojo keitimo akumuliatorius - 5: Svyruoklé - 6:
Pagrindiniai ratai - 7: Kibiras - 8: Valdymo blokas - 9: Apatiné rankena - 10: |krovimo lygio indikatorius - 11:
Apsauginé sklendé - 12: Kelimo jrenginys

Atskiros , Liftkar SAL Pro Uni" ypatybes:

e Lengvas universalus jrenginys sunkesniems kroviniams
e Kopijavimo popierius, skalbiniy konteineriai, spintos, ritininés prekés
e Svoris: 17 kg (be kausSo ir kauSo bloko)

e Galima veZzti 110 kg arba 140 kg krovinius
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2.2.1MODELIS SAL PRO DR-PISTOL

1: Kelimo mygtukas - 2: Rankena - 3: Remas - 4: Greitojo keitimo akumuliatorius - 5: Svyruokle - 6: Pagrindiniai

ratai - 7: Kibiras - 8: Valdymo blokas - 9: |[krovimo lygio indikatorius - 10: Apsauginé sklende - 11: Kelimo
irenginys

Individualios pistoleto ,Liftkar SAL Pro DR Pistol” savybes:

e Lengviausias ir greic¢iausias specialistas gérimy pramonei
e Gérimy dézés, statinés, kartoninés dézés, dézuteés
e Syoris: 16,8 kg (be kibiro ir kibiro bloko)

e galima jsigyti 110 kg arba 140 kg
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2.3 MODELIS PRO FOLD

1: Kélimo mygtukas - 2: Virsutiné rankena - 3: Uzrakto svirtis - 4: Rémas - 5: Kryzminio vamzdzio rankena - 6:
Greito keitimo akumuliatorius - 7: Svyruoklé - 8: Pagrindiniai ratai - 9: Kibiras - 10: Valdymo blokas - 11:
|krovimo lygio indikatorius - 12: Apsauginé sklendé - 13: Kélimo jrenginys

Individualios , LIFTKARS Pro FOLD" ypatybés:

e Sulankstomas modelio variantas, telpa j bet kurig automobilio bagazine
e Skalbimo masinos, grindy Slifuokliai, dujy balionai

e Svoris: 17,3 kg (be kauso ir kauSo bloko)
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2.4 MODELIS PRO FOLD-L

1: Kélimo mygtukas - 2: Virsutiné rankena - 3: Rémas - 4: Uzrakto svirtis - 5: Apatiné rankena - 6: Greito keitimo
akumuliatorius - 7: Svyruoklé - 8: Pagrindiniai ratai - 9: Kibiras - 10: KryZminé vamzdzio rankena - 11: Valdymo
blokas - 12: |krovimo lygio indikatorius - 13: Apsauginé sklendé - 14: Keélimo jrenginys

Individualios LIFTKARS FOLD-L Pro savybes:

e Sulankstomas modelio variantas su aukStesniu pagrindo rému
¢ Dideli saldytuvai, durys, langai, virtuveés stalvirsiai, plytelés

e Svoris: 19,5 kg (be kauso ir kauSo bloko)
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2.4.1MODELIS FOLD-L PRO DOLLY KICK-OUT

11

13

1: Kélimo mygtukas - 2: VirSutiné rankena - 3: Rémas - 4: Dolly kick - out tvirtinimas - 5: Dolly kick - out - 6:
Greito keitimo akumuliatorius - 7: Pagrindiniai ratai - 8: Blokavimo svirtis - 9: Kryzminé vamzdzio rankena - 10:
Valdymo blokas - 11: Svyruoklé - 12: |krovimo lygio indikatorius - 13: Apsauginé sklendé - 14: Kélimo jrenginys

Atskiros LIFTKARS FOLD-L Pro Dolly Kick Out ypatybes:

e Sulankstomas modelio variantas su aukstesniu pagrindo rému
e Sulankstomo veZzimélio , kick-out” atraminiy raty sistema
¢ Dideli saldytuvai, durys, langai, virtuveés stalvirsiai, plytelés

e Svoris: 24,5 kg
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2.5 SUKAMOJI JUNGTIS (FOLD / FOLD-L)

Sukamajam Sarnyrui reikalinga trintj uztikrina keli trinties diskai, kurie vienu metu spaudziami kairéje ir desSinéje
puséje. Taip sukuriamas stabilus frikcinis sujungimas. Rankinés jégos uztenka priverzti, taciau, norint saugiai
vaziuoti, fiksatorius turi bati gerai priverztas.

Paprastai fiksuojamasis jtaisas yra pakankamai priverztas, kai galite pakreipti krovinj i$ stovimos padéties be
kity asmeny pagalbos.

SAUGOS PASTABA
Jei krovinys sunkus (daugiau kaip 100 kg), labai stipriai priverzkite fiksatoriy.

2.6 VALDYMO BLOKAS

1: aukstyn rodoma - 2: Zemyn rodoma - 3: aukStyn / Zemyn mygtukas - 4: jjungimo / iSjungimo mygtukas /
blsenos rodymas - 5: greicio mygtukas / laipty lemputé - 6: greito greic¢io rodymas - 7: léto greicio rodymas

2.6.1 MYGTUKAS AUKSTYN/ZEMYN

Sis mygtukas perjungia LIFTKAR | auk$tyn arba Zemyn reZimg - kiekvienu atveju jj trumpai paspauskite.

2.6.2 |JUNGIMO / ISJUNGIMO MYGTUKAS / BUSENOS EKRANAS

e Uzsidega zaliai: LIFTKAR jjungtas. (Rezime j virsy aktyvuojamas mygtukas, esantis griebtuve. Nuspaudus
mygtuka jjungiamas kélimo mechanizmas, o jj atleidus sustoja - taip pat zr. skyriy Eksploatavimas [4.1]).
Nuolat Sviecia raudonai: LIFTKAR veikia Zzemyn rezimu ir atraminiai ratai (greitai) juda zemyn (uztrunka ne
ilgiau kaip 0,5 sekundés - taip pat zr. skyriy Veikimas [4.2]).

e Mirksi raudonai: LIFTKAR yra perkrautas. (Sis mirkséjimas trunka apie 3 sekundes ir po to uzgesta - taip pat
zr. skyriy Eksploatavimas [4.3.3]).

¢ Svietia pakaitomis raudona ir Zalia: Akumuliatorius i$sikrauna ir jj skubiai reikia iskrauti. Rekomenduojame
nusileisti ir pakeisti akumuliatoriy arba jj jkrauti naudojant pridedama greitajj jkroviklj.
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2.6.3 PYPTELEJIMO FUNKCIJA

Si funkcija ypa¢ naudinga kaip asmeninio jspéjimo funkcija transportuojant vie$ose vietose (didelis Zmoniy
tankis).

Pypteléjimo funkcijos jjungimas: |junkite prietaisg ir mazdaug 30 sekundziy paspauskite ir palaikykite jjungimo /
iSjungimo mygtuka, kol pasigirs pypteléjimo signalas. Paskui pasikartojantis pypteléjimas tesis visg prietaiso
kelionés laika.

Pypteléjimo funkcijos iSjungimas: |junkite prietaisg, paspauskite ir palaikykite jjungimo / iSjungimo mygtuka
mazdaug 30 sekundziy, kol pasigirs pypteléjimo signalas. Tuomet prietaisas toliau veiks be pasikartojancio
pypteléjimo signalo.

2.6.4 GREICIO MYGTUKAS / LAIPTY APSVIETIMAS

Greicio jungikliu galima pasirinkti didelj arba maza greitj - tik vaziuojant j virsy. (Kai vaziuojama zemyn,
zemejimo greitis yra fiksuotas, kad stabdymas visada baty optimalus - taip pat zr. skyriy Eksploatacija [4.2]).
Maza greitj rekomenduojama rinktis mokantis, esant dideléms apkrovoms ir sudétingose situacijose.

Laipty apsSvietimas jjungiamas paspaudus greic¢io mygtukg mazdaug 10 sekundziy.
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2.7 IKROVIMO LYGIO INDIKATORIUS

)

1: jkrovos lygio rodymo aktyvavimo mygtukas - 2: LED ekranas - 3: vizualizacija

Paspaudus jjungimo mygtuka jjungiamas jkrovos lygio LED indikatorius; jei Svielia visi penki LED, greitojo
keitimo akumuliatorius jkrautas 100 %.

0~10% BLINKING OFF OFF OFF OFF
10 ~23% LIGHT BLINKING OFF OFF OFF
23 ~35% LIGHT LIGHT OFF OFF OFF
35~48% LIGHT LIGHT BLINKING OFF OFF

48 ~ 60 % LIGHT LIGHT LIGHT OFF OFF
60 ~ 70 % LIGHT LIGHT LIGHT BLINKING

OFF
70 ~ 80 % LIGHT LIGHT LIGHT OFF
80 ~ 90 % LIGHT LIGHT LIGHT BLINKING
90 ~ 100 % LIGHT LIGHT LIGHT LIGHT

2.8 MYGTUKAS AUKSTYN RANKENOJE

Sis mygtukas aktyvus tik reZzime aukstyn ir juo jjungiamas ir i$jungiamas kélimo mechanizmas.

Liftkar SAL Pro |1 14



2.9 APSAUGINE SKLENDE

Norint apversti krovinj, vezimélj reikia paremti koja. |prastuose rankiniuose veziméliuose Siam tikslui naudojama
asis. Naudojant LIFTKAR SAL, Siam tikslui gali bati naudojama pasukamaoji svirtis su atraminiais ratukais, ratas ar
net pavaros blokas. Apsauginé sklendé jrengta taip, kad tokiu atveju svyruokliné svirtis negaléty uzspausti
kojos. Jei koja paspausite apatine sklendés dalj, visos funkcijos bus sustabdytos.

SAUGOS PASTABA:
Kad iSvengtumeéte bet kokio pavojaus: jjunkite tik po to, kai krovinys buvo pakreiptas.

2.10 ISJUNGTI

ISjungti galima
¢ iSimdami greitai kei¢iama akumuliatoriy (zr. 3 skyriu)
e Paspaudus jjungimo / iSjungimo mygtuka ilgiau nei 3 sekundes

e Laikui bégant: LIFTKAR iSsijungia mazdaug po 10 minuciy.

ISémus akumuliatoriy uztikrinamas didesnis saugumo lygis nei iSjungiant pagal laikg, nes jjungimo
/ iSjungimo mygtuka galima lengvai paliesti.
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3 GREITOJO KEITIMO AKUMULIATORIAUS IDEJIMAS
IR ISEMIMAS

GREITAS AKUMULIATORIAUS KEITIMAS - LICIO AKUMULIATORIUS
[KRAUKITE AKUMULIATORIY PRIES PIRMA KARTA NAUDODAMI

3.1 |IDEKITE AKUMULIATORIY

e Pirmiausia jdékite akumuliatoriy tarp rémelyje esanciy kreipianciujy.

e Akumuliatoriy stumkite zemyn, Siek tiek pasukdami. Akumuliatorius
uzsifiksuos savo vietoje.

e Jlsy LIFTKAR yra paruoStas naudoti.

3.2 ISIMKITE AKUMULIATORIY

e Patraukite akumuliatoriaus saugos svirtj

o |Straukite akumuliatoriy aukstyn is akumuliatoriaus
kreipianciujy.
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4 OPERACIJA

GREITAS AKUMULIATORIAUS KEITIMAS - LICIO AKUMULIATORIUS
[KRAUKITE AKUMULIATORIU PRIES PIRMA KARTA NAUDODAMI

4.1 LIPIMAS LAIPTAIS | VIRSY

|dékite akumuliatoriy, spauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka, kol jis uzsidegs zaliai.

Dabar LIFTKAR veikia aukstyn nukreiptu rezimu.

Paspaudus rankenoje esantj mygtuka | virsy, stpuoklé su atraminiais ratukais pradeda judéti ir pakelia LIFTKAR j
kita lygj. Tai kartojama tol, kol mygtukas atleidziamas.

0 SVARBU:

Kai tik pagrindiniai ratai ,,nusileidzia” ant kito laiptelio, visada i$ karto juos priverzkite, kol bus
pasiektas kitas laiptelis. Geriausia, kad vezimélis blty nuolat traukiamas.

0 Jei vaziuodami auksStyn laikysite, LIFTKAR"” per daug ploksciai, atraminiai ratai palies laiptelio
krastg iS apacios dar priesS jam nusileidZiant (tik su atvirais laipteliais). Krastutiniu atveju
atraminiai ratai labai spaudziami ir kélimo jrenginys issijungia (,,Reset” mygtuku ,,ON/OFF*).

4.2 LIPIMAS LAIPTAIS ZEMYN

|dékite akumuliatoriy, jei to dar nepadaréte. Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka. Mygtuku aukstyn/zemyn
perjunkite zemyn rezima. Dabar LIFTKAR yra zemyn rezime ir svyruoklé su atraminiais ratukais létai ir
automatiskai juda Zzemyn (zr. brézinj).

Rankenoje esantis mygtukas aukstyn dabar neatlieka jokios funkcijos.
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A: padétis zemyn

Dabar galite nuvaziuoti nuo laiptelio, o LIFTKAR stabdant nusileidzia iki kito laiptelio.

Pagrindiniams ratams ,nusileidus” ant laiptelio, svirtiné svirtis automatiskai sukasi kartu su atraminiais ratais j
Zemesne padétj. Per §j trumpa laika blsenos indikatorius uZsidega raudonai, o pasukamoji svirtis jsibégéja iki
didziausio greicio.

SVARBU:

Laikykite pagrindinius ratus atgal prie laiptelio protektoriaus, kol blsenos indikatorius vél uzsidegs
zaliai. Tuomet pasiekiama zemesné padeétis ir vél galima vaziuoti | priekj.

Esant nedidelei apkrovai arba vairuotojui per daug laikant LIFTKAR atgal, svirtiné svirtis létai judés
zemyn be pagreicio.

PrieS pat stpuoklei pasiekiant Zemyn nuleistg padétj, atraminiai ratai paliecia virSutinj laiptelio
krasta ir pakelia LIFTKAR mazdaug 10 mm. Tai normalu, ir patyre vairuotojai tai naudoja kaip
zenklg vaziuoti j priekj. IS tikryjy veél galima vaziuoti | priek|, kai tik atraminiai ratai paliec¢ia zeme.
Taip pasiekiamas tolygus, nepertraukiamas vaziavimas nuo laipteliy.

Ant uzdary laipty su trumpa pakopa, pvz., siaury sraigtiniy laipty vidinéje zonoje, atraminiai ratai
gali atsitrenkti | pakopa ir LIFTKAR gali pasislinkti | priekj ne daugiau kaip 8-9 cm. Tai taip pat
normalu, nes tada LIFTKAR vis tiek yra pasiruoses vél judéti j priekj.

,LIFTKAR SAL“ yra vienintelis motorizuotas laipty vezimélis, kuriuo vaziuojant Zemyn vairuotojui nereikia valdyti
mygtuko ar jungiklio.
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4.3 | KA ATKREIPTI DEMES|
4.3.1 BALANSO POSLINKIS

Vaziuojant aukstyn, apkrovos balansas gana greitai pasikeicia, kai tik ’
atraminiai ratai palieCia zeme. Ypac mazos apkrovos traukia j priekj.
Vaziuojantieji greitai pripranta prie Sios staigios traukos ir kompensuoja *

ja ,padédami” pakelti. Prie§ atraminiams ratams palieciant krovinj,
atsilenkimas atgal 10-20° kampu taip pat sumazina §j staigy traukos
judesi.

4.3.2 KABLIUKAS PO LAIPTELIU

Vaziuojant pusiausvyros rezimu, atraminiai ratai (vaziuojant zemyn)
paprastai sustoja zemyn nukreiptoje padétyje - kaip aprasyta 4.2 punkte.
Taciau jei LIFTKAR stovi per daug ploksciai, atraminiai ratai
neatsipalaiduoja nuo zemeés. Krovinys spaudzia atraminius ratukus ir
sukelia pakartotinj paleidima | zemyn nuleistg padétj. Tuomet ant atviry
laipty atraminiai ratai gali jstrigti po virsutine pakopa. Nieko rimto:
elektronika pereina j perkrovg, LED ekranas 3 sekundes mirksi raudonai
ir reikia tik iS naujo jjungti.

4.3.3 PERKROVA

Esant perkrovai, pavaros variklis sustoja, o blsenos indikatorius 3 sekundes mirksi raudonai ir uzgesta. )j reikia
vel jjungti.

Jei akumuliatorius yra labai iSsikroves, perkrovos riba pasiekiama ir esant mazesnei nei nurodyta
talpa apkrovai.
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4.3.4 LIFTKAR NERA GUMINIS BLOKAS

Gérimy pramonéje kartais statinés i$ sunkvezimio metamos tiesiai ant rankinio vezimeélio, o ne ant guminio
bloko ar seny padanguy.

To nejmanoma padaryti su LIFTKAR, jei atraminiai ratai yra nuleistoje padétyje. Smugis per pavaros bloka
perduodamas j jungiamajj laiptelj, todél gali 10zti. Kai atraminiai ratai pakelti tarp pagrindiniy raty, i$ principo

galima mesti statines j virSy, nes tada pneumatinés padangos sugeria dalj smugio, taciau tai vis tiek
nerekomenduojama atsizvelgiant | prietaiso eksploatavimo trukme.

4.3.5 |ISTRIZAI PER SALIGATVIO KRASTA

Visada vaziuokite tiesiai per Saligatvio krasta ar kitus panasius krastus. Taip iSvengsite pavaros agregato
pazeidimy.

4.3.6 VAZIAVIMAS SPIRALINIAIS LAIPTAIS

Vaziuodami spiraliniais laiptais atkreipkite démes;j j Siuos dalykus:

Vaziuojant aukstyn, vezimélis vaziuoja j vidy - taigi:

Vaziuojant aukstyn pradékite nuo iSorinés puseés.

Vaziuojant zemyn, vezimélis vaziuoja j iSore - t. y:

Vaziuojant Zemyn pradékite vaziuoti is vidinés pusés.

Jei vis deélto ,uzstrigote”: vaziuokite j Song, vaziuodami atbuline eiga, galblt ant tarpinés laipty aikstelés (jei
yra) su zemesniu laipteliu.
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4.3.7 OPTIMALE EINSTELLUNG DER SCHWERPUNKTLAGE

Fur eine optimale Lastverteilung auf dem Treppensteiger versuchen Sie den Lastschwerpunkt ca. auf Héhe
des Akkus zu legen.

Bei niedrigen, kompakten Lasten hilft es beispielsweise die Last auf eine Palette zu stellen und mit der Palette
auf dem Treppensteiger zu transportieren. Damit kann der Lastschwerpunkt weiter hinauf verlagert werden.

Bei der Modellreihe FOLD stellen Sie bei niedrigen Lasten den Griffbligel nach vorne.

5 GREITOJO KEITIMO AKUMULIATORIAUS
IKROVIMAS

¢ Pridedamas jkroviklis automatiskai persijungia | jkrovos iSlaikymo rezima, todél perkrauti nejmanoma.

¢ Nepalikite greitojo keitimo akumuliatoriaus tuscio arba pusiau iStustinto. Visada nedelsdami jkraukite
akumuliatoriy.

e Optimali jkrovimo temperatira yra 20-25° C. Per Salta arba per Silta sumazins talpa.

e Kad akumuliatorius veikty be apribojimuy, jo elementy temperatira visg laikg turi bati aukstesné nei 0 °C.
Todel rekomenduojame akumuliatoriy laikyti nuo +5 °C iki +25 °C temperaturoje.

Licio jony akumuliatorius Laipiojimo laiptais jrenginys
Darbine temperatira °C 0...+40 -10 ... +40
|krovimo temperatira °C 0...+40 -

Jei akumuliatorius néra visisSkai jkrautas arba greitai praranda jkrova, ne tik sulétéja LIFTKAR
greitis, bet ir sumazéja jo talpa. Tai reiskia, kad perkrovos rezimas gali bati pasiektas net ir esant
nedidelei apkrovai. Zr. 4.3.3 operacija.

lkrovimo laikas: mazdaug 4,5 val., priklausomai nuo jkrovimo lygio
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5.1 MAITINIMO TINKLO IKROVIKLIS

Tiekiamas jkroviklis yra labai galingas. |krovimo bilsenga aiskiai rodo
Sviesos diody ekranas. |krovimo indikatorius rodo, ar akumuliatorius
visiskai jkrautas, ar ne. PrieS naudojant LIFTKAR verta patikrinti, ar
akumuliatorius visiskai jkrautas.

lkrovimo blseng rodo Svieciantis Sviesos diodas:

* Jei Sviesos diodas nuolat Sviecia raudonai, akumuliatorius jkraunamas.

e Jei Sviesos diodas nuolat Sviecia zaliai, akumuliatorius visiskai jkrautas. Akumuliatoriui visiskai jkrautam
(Sviedia zalia lemputé) likti prijungtam prie jkroviklio galima nepazeidziant akumuliatoriaus. Siuo budéjimo
rezimu (kai akumuliatorius visiSkai jkrautas) jkroviklis naudoja tik minimaly energijos kiekj, islaiko
akumuliatoriy visiskai jkrautg ir prailgina jo tarnavimo laikg. Visi Sie veiksniai pasiekiami naudojant
elektronine grandine, kuri kontroliuoja ir reguliuoja jkrovimo srove, siun¢iama is jkroviklio j jkraunama
akumuliatoriy.

5.1.1 TECHNINIAI DUOMENYS

Maitinimo tinklo jtampa (50/60 Hz, 1,8 A (maks.)): 100-240 V AC
Nominali galia (jvesties): 24 W

lkrovimo jtampa: 24 V DC

Aritmetineé jkrovimo srove: 2,0 A

Bandymo Zenklas: cUL, CE
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

Atkreipkite démesj j Sig informacija:

A e Apsaugokite nuo drégmes.

¢ Neistraukite kistuko is lizdo uz laido.

¢ Niekada nenaudokite jkroviklio su pazeistu kabeliu arba kiStuku; nedelsdami jj pakeiskite.

e Prietaisg reikia jungti tiesiogiai prie maitinimo Saltinio; niekada nenaudokite ilginamojo kabelio.

e Prietaisas skirtas naudoti tik patalpose ir niekada neturéty bati veikiamas lietaus.

e Jei akumuliatoriaus veikimas labai sumazéja, laikas keisti akumuliatoriy.

e Nenaudojama jkroviklj laikykite vesioje ir sausoje vietoje.

e Pries$ jdédami arba iSimdami akumuliatoriy i$ prietaiso, atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.

e |spéjimas: sprogios dujos. Saugokite nuo ugnies ir kibirks¢iy. |krovimo metu uztikrinkite gera
ventiliacija.

e |krovimo metu akumuliatorius turi buati gerai védinamoje vietoje.

¢ Vaikai negali teisingai jvertinti elektros prietaisy keliamo pavojaus. Neleiskite vaikams ar
nejgaliems asmenims naudotis elektros prietaisais be priezilros.

e Prietaisas neskirtas naudoti vaikams ir nejgaliems asmenims arba asmenims, neturintiems
pakankamai ziniy. Nebent jie bty priziarimi arba jiems baty duoti atitinkami nurodymai. Vaikai
turi bati priziGrimi, kad bty uztikrinta, jog jie nezais su prietaisu.

e Prietaisa galima jkrauti tik baterijomis, kurios atitinka EN direktyvas (ir yra pazenklintos CE arba
GS Zenklu).

5.1.2 NUMATOMAS NAUDOJIMAS

o |kroviklis tinka tik originaliems lic¢io jony akumuliatoriams jkrauti.

5.1.3 CE ZENKLAS

|kroviklis atitinka pagrindinius Zemos jtampos ir elektromagnetinio suderinamumo direktyvy reikalavimus, todél
yra pazymétas CE Zenklu.

6 PRIEDAI IR PARINKTYS

Galima jsigyti vis daugiau priedy ir parink&iy. Pavyzdziui, skirtingy dydziy kausai, saugos dirzai, automobilio
ikroviklis, skirtingi rémo auksciai, fiksuoti arba sulankstomi kausai. Klauskite savo pardaveéjo.
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7 ATLIEKUY SALINIMAS

,LIFTKAR SAL“ laipty kopiklis yra patvarus gaminys. Pasibaigus gaminio eksploatavimo laikui, laipty kopiklio
sudedamasias dalis ir jkroviklj reikia tinkamai iSmesti. Uztikrinkite, kad medziagos baty kruopsciai atskirtos
pagal atskiry daliy medziagy zenklinima.

Laipty kopiklio sudétyje néra jokiy pavojingy medziagy ir jj galima visiskai perdirbti. Elektroniniy grandyny
plokstés ir jkraunama baterija turi bati utilizuojamos tinkamu perdirbimo badu.

Akumuliatoriaus negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis! Jasy specializuotas pardavéjas mielai atsakys j
visus iSsamius klausimus.

Tinkama ir iSsamy laipty kopiklio utilizavimg uz tam tikrg mokestj gali perimti gamintojas.
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8 GARANTIJA IR ATSAKOMYBE

8.1 GARANTIJA

,LIFTKAR SAL" suteikiama 24 ménesiy garantija nuo jsigijimo datos, kuri taikoma medziagy ir gamybos
defektams.

Garantija netaikoma

e natdraliai besidévinc¢ioms dalims

e pazeidimams, atsiradusiems dél nejprasto naudojimo

e smurtiniam sugadinimui

e neleistiniems prietaiso ar papildomy daliy pakeitimams

8.2 ATSAKOMYBE

SANO Transportgerate GmbH, kaip gamintojas, neatsako uz LIFTKAR SAL sauguma, jei:

LIFTKAR SAL naudojamas netinkamai.

remontg, surinkima ar kitus darbus atliko nejgalioti asmenys.
nesilaikoma Siame naudotojo vadove pateikty nurodymu.
prie LIFTKAR SAL yra pritvirtintos ar prijungtos kitos dalys.

pasalintos originalios dalys.
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9 CE ATITIKTIES DEKLARACIJA / PATENTINE
APSAUGA

9.1 CE ATITIKTIES DEKLARACIJA

,SANO Transportgerate GmbH" pareiskia, kad LIFTKAR SAL laipty
vezimélis atitinka EB MaSiny direktyvos 2006/42/EEB IIA priedo
pagrindinius saugos ir sveikatos reikalavimus. Si deklaracija netenka
galios, jei vezimeéliai modifikuojami be misy sutikimo.

Potosrmn—

Ing. Jochum Bierma, Vykdantysis
direktorius

9.2 PATENTINE APSAUGA

SAL serijos kélimo sistema yra apsaugota tarptautinémis patenty paraiSkomis Europoje, JAV ir Japonijoje.
Pagrindo remo moduliné konstrukcija taip pat apsaugota patentu. Taip pat laukiama FOLD modelio sulankstymo
sistemos patento.
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PASTABOS
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SUSISIEKITE SU MUMIS

SANO Transportgeraete GmbH
Gewerbezeile 15
4040 Linz, Osterreich

Tel.: +43 7239 51010 100
Fax: +43 7239 51010 001

office@sano.at

SANO Deutschland GmbH
GeigelsteinstraBe 10
83080 Oberaudorf
Deutschland

Tel. +49 8033 /30896 0
Fax +49 8033 /308 96 17
info@sano-treppensteiger.de

www.sano-treppensteiger.de

SANO UK Powered Stairclimbers Ltd.
Bristol Court, Betts Avenue
Martlesham Heath

Ipswich, Suffolk / IP5 3RY, England

Tel. +44 1473 / 333 889
Fax +44 1473 / 333 742
info@sano-uk.com

wWww.sano-uk.com

SANO Handtrucks LLC
2330 Pro-Tec Way
Loganville, GA 30052, USA

Tel.: (470) 545 1792
office@sanohandtrucks.com

www.sanohandtrucks.com

Priklausomai nuo pakeitimy / LIFTKAR SAL 2022-10

LIF TKAR saL

Liftkar SAL Pro |1 28



